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@ Instructions for drilling holes for pipe lead-throughs
in Shower Walls type a-collection Imber

€@ Instruksjon for hulltaking ved gjennomfgring av rar
i dusjvegger type a-collection Imber

—

@® Instruktion fér borrhalstagning vid genomféring av
ror i Duschvaggar typ a-collection Imber

@ Reikien porausohje tyypin a-collection Imber
suihkuseinien putkilapivienneille
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@ Borrhél kan inte géras i
topp och botten inom
. dessa avstand.

@® Det mé ikke bores hull i
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@ Reikia ei saa parata yla
— ja alaosaan naiden
mittojen sisalle.
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a-collection

700X700X1950mm | 687-707mm
800X800X1950mm | 787-807mm
900X900X1950mm | 887-907mm
1000X1000X1950mm| 987-1007mm | |4
.
%
Door size | Min1| Max1| Min2 | Max2 %
700mm | 675 | 695 | 662 | 682 %
800mm | 775 | 795 | 762 | 782 %
900mm | 875 | 895 | 862 | 882 | A% == >
1000mm | 975 | 995 | 962 | 982 P Q@ |
< @




OK

@ The shower wall must rest evenly against the floor. If there are irregularities,
these must be adjusted with the supplied floor space plates.

€3 Duschviggen maste vila jamt mot golvet. Finns ojdmnheter maste dessa
justeras med de medfdljande golvdistansplattorna.

@® Dusjveggen ma hvile jevnt mot gulvet. Vis det er ureglemessigheter ma disse

justera med de medfoljande gulvstansplater.

@ Suihkuseinan on oltava tasaisesti lattiaa vasten. Jos on vaarinkaytoksia, nama
on sdadettava mukana toimitetun lattian vali laatat.
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19.

B
700x1950mm 695-725mm
800x1950mm 795-825mm
900x1950mm 895-925mm
1000x1950mm 995-1025mm
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@ The shower wall must rest evenly against the floor. If there are irregularities,
these must be adjusted with the supplied floor space plates.

€ Duschviggen maste vila jamt mot golvet. Finns ojdmnheter maste dessa
justeras med de medfdljande golvdistansplattorna.

@® Dusjveggen ma hvile jevnt mot gulvet. Vis det er ureglemessigheter ma disse
justera med de medfoljande gulvstansplater.

@ Suihkuseinén on oltava tasaisesti lattiaa vasten. Jos on vaarinkaytoksia, nama
on sdadettava mukana toimitetun lattian vali laatat.
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800x1950mm 795-825mm
900x1950mm 895-925mm
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@ The shower wall must rest evenly against the floor. If there are irregularities,
these must be adjusted with the supplied floor space plates.

€3 Duschviggen maste vila jamt mot golvet. Finns ojdmnheter maste dessa
justeras med de medfdljande golvdistansplattorna.

@® Dusjveggen ma hvile jevnt mot gulvet. Vis det er ureglemessigheter ma disse
justera med de medfoljande gulvstansplater.

@ Suihkuseinén on oltava tasaisesti lattiaa vasten. Jos on vaarinkaytoksia, nama
on sdadettava mukana toimitetun lattian vali laatat.
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